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Model: K1100
Battery: 2 x 1.5V AAA
Detection Range: 5 meters radius
Infrared Range: 6 meters
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2xAAA

TR Pilleri (+) ve (-) kutuplanina gére yerlestirin

EN Insert batteries according to battery (+) and (-) poles

DE Legen Sie die Batterien entsprechend den Batteriepolen (+) und (-) ein
ES Inserte las baterias de acuerdo con los polos (+) y (-) de la bateria

IT Inserire le batterie in base ai poli (+) e (-).

FR Insérez les piles en fonction des péles (+) et (-) de la batterie

NL Plaats de batterijen volgens de (+) en (=) polen van de batterijen

GR ToTToBetrioTe TIG JTTatapieg cu@wva e Toug TTOAOUG TNG HTTatapiag (+) Kat (—)
AR Lispd o bhsles 531 Jigblo 1Joblss (+) 5 ()
SE Sdtt i batterierna enligt batteripolerna (+) och (-).

DK Indscet batterierne i henhold til batteri (+) og (-) poler.

NO Sett inn batteriene i henhold til batteripolene (+) og (-).

RU BcraBbTe Gatapen B cOOTBETCTBAM C noftocamu Gatapen (+) u ().

BG [Mocrasete Gatepuure cropen nomocute (+) u (-).

€z Viozte baterie podle polt (+) a (-).

PT Insira as baterias de acordo com os pélos (+) e (-) da bateria

TR Klimanizi uzaktan kumanda ile AGIN

EN Turn ON your air conditioner with your remote controller

DE Schalten Sie Ihre Klimaanlage mit Ihrer Fernbedienung ein

ES Encienda su aire acondicionado con su control remoto

IT Accendere il climatizzatore con il telecomando

FR Allumez votre climatiseur avec votre télecommande

NL Zet uw airconditioner AAN met uw afstandsbediening

GR EvepyormoIoTe To KAIUATIOTIKO 0aG UE TO TNAEXEIPIOTHPIO GaG

AR S ouitgd pdgd esls Clptgdle zoli oz de o g
SE SI& PA din luftkonditionering med fiérrkontrollen

DK Tcend dit klimaanlceg med din fiernbetjening

NO Sl& PA klimaanlegget med fjernkontrollen

RU BkntounTte KOHAWLMOHEP C MOMOLLbIO MysbTa AUCTAHLMOHHOIO yNpaBaeHuna.
BG BkntoyeTe BalwmA KNIMMAaTUK C AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHve

€z Zapnéte klimatizaci pomoci ddlkového oviadace

PT Ligue o ar condicionado com o controle remoto

TR Klisens RECORD dugmesine 3 saniye basin

EN Press Klisens RECORD button for 3 seconds

DE DrUcken Sie Klisens RECORD-Taste fur 3 Sekunden

ES Presione el boton Klisens RECORD durante 3 segundos

IT Premere il pulsante RECORD di Klisens per 3 secondi

FR Appuyez sur le bouton Klisens RECORD pendant 3 secondes
NL Druk gedurende 3 seconden op de RECORD-knop van Klisens
GR Matrote 1o koupni Klisens RECORD yia 3 Seutepdlenta

AR Itk gds 5 Klisens RECORD Upss 3 &l
SE Tryck p& Klisens RECORD-knapp i 3 sekunder

DK Tryk pé Klisens RECORD-knappen i 3 sekunder

NO Trykk Klisens RECORD-knapp i 3 sekunder

RU Haxmute kHonky Klisens RECORD Ha 3 ceKkyHApbl.

BG .HatncHete 6yToHa RECORD Ha Klisens 3a 3 cekyHam

CZ Stisknéte tlacitko Klisens RECORD na 3 sekundy

PT Pressione o botdo Klisens RECORD por 3 segundos
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LED AGIK iken; uzaktan kumandanizin OFF dugmesine Klisens alici (RECEIVER) yénine dogru gevirerek basin
When LED is ON; press OFF button of your remote controller by turning it towards the Klisens RECEIVER direction
Wenn die LED eingeschaltet ist; Driicken Sie die OFF-Taste Ihrer Fernbedienung in Richtung Klisens RECEIVER
Cuando el LED estd ENCENDIDO; presione el botén APAGADO de su control remoto hacia la direccion del RECEPTOR Klisens
Quando il LED e acceso; premere il pulsante OFF del telecomando verso la direzione Klisens RECEIVER
Lorsque la LED est allumée ; appuyez sur le bouton OFF de votre téléecommande vers la direction Klisens RECEIVER
Wanneer de LED AAN is; druk op de UIT-knop van uw afstandsbediening in de richting van de Klisens RECEIVER
‘Otav To LED eivat avappiévo. TTatrote To KoupTti OFF tou thAexeipiotnpiou oag TTpog v katevBuvan RECEIVER Klisens

L gose) 9950 LED s Wosigsd 1 lwp b gds 5 OFF G ol 1oz de g0 wgs IUgloe w8 wlogls Iogl Klisens RECEIVER
Nar lysdioden lyser; tryck pa OFF-knappen pé din fiérrkontroll mot Klisens RECEIVER-riktning
Nar LED er teendt; tryk pd OFF-knappen pa din fiernbetjening mod retningen Klisens RECEIVER

Nar LED er PA; trykk AV-knappen pa fiernkontrollen mot Klisens RECEIVER-retning

Korgia ropuT caeToauop; HaxmuTe kHonky OFF Ha nynsTe guc oyl 8 Klisens RECEIVER.

Korato cBeToamnoabT cBeTH; HaTucHeTe 6yToHa M3K/TIOYBAHE Ha BalweTo AncTaHUMOHHO ynpasneHue B nocoka MPUEMHUK Ha Klisens
Kdyz LED sviti; stisknéte tlacitko OFF na dalkovém ovladaci ve sméru Klisens RECEIVER

Quando o LED estd LIGADO; pressione o botéo OFF do seu controle remoto na direcao Klisens RECEIVER
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Klisens'i Klima yénune gevirerek Klisens RECORD dugmesine kisa basin. Her basigta Klimaniz KAPALI konuma getirilmelidir. ACILMAMALIDIR

Short press Klisens RECORD button by turning Klisens towards the Air Conditioner direction. Every press should turn OFF your Air Conditioner.
It should not turn ON

Klisens RECORD-Taste kurz driicken, indem Klisens in Richtung der Kimaanlage gedreht wird. Jedes Dricken sollte Ihre Klimaanlage ausschalten.
Es sollte sich nicht einschalten

Presione brevemente el botén RECORD de Klisens girando Klisens hacia la direccion del aire acondicionado. Cada vez que presione debe
APAGAR su aire acondicionado. No debe encender

Premere brevemente il pulsante RECORD di Klisens ruotando Klisens verso la direzione del condizionatore d'aria. Ogni pressione dovrebbe
spegnere il condizionatore d'aria. Non dovrebbe accendersi

Appuyez briévement sur le bouton Klisens RECORD en tournant Klisens vers la direction du climatiseur. Chaque pression doit éteindre votre
climatiseur. Il ne doit pas sallumer

Druk kort op de Klisens RECORD-knop door de Klisens in de richting van de airconditioning te draaien. Elke keer dat u drukt, moet uw
airconditioner worden uitgeschakeld. Het mag niet worden ingeschakeld

MatAote oVvTopia to KoupTi Klisens RECORD otpégovtac o Klisens Tpog v KatedBuvon tou KhipiaTioTikos. KaBe Métnia TTpETel va arTevepyorTotel to
KNLATIOTIKG 0ag, Aev TTIPETTE va evepyoTToteltal

Wig Gl ot b Bussil £ds 3 Soged KIISENS g5 bygs 15158 KliSeNs Glogle 1ogle pdsds esle. sz 10 Sdsp 9 ot bt Gl Sutsd pdsd osle, szo
01 goe g sde

Tryck kort pd Klisens RECORD-knappen genom att vrida Klisens mot luftkonditioneringens riktning. Varje tryck bor stanga AV din
Iuftkonditionering. Den ska inte slés PA
Tryk kort pd Klisens RECORD-knappen ved at dreje Klisens mod klimaanlceggets retning. Hvert tryk ber slukke for dit kimaanlceg.
Den bor ikke tcende
Trykk kort pd Klisens RECORD-knappen ved & dreie Klisens mot Iuftkondisjoneringsretningen. Hvert trykk skal sié AV kimaanlegget.
Den skal ikke sl seg PA
KopoTko HaxmuTe KHonky Klisens RECORD, nosepHys KliSens s HanpasneHim KoHauLumoHepa. Kaxzoe HaxaTvie AOMKHO BLIKAIOUATS KOHAULMOHEP.
OH He JoMKeH BKMIOYATECA
Hatucere 3a kpatko GyToHa RECORD Ha Klisens, kato sasbprure Klisens kb nocokata Ha knumatvka. BCAKo HaTickane Tpa6Ba Aa M3KMIOUBA Bawma KnuMarvk.
He TpA6Ba fa ce BKniousa
Krétce stisknéte tlacitko Klisens RECORD otocenim Klisens smérem ke klimatizaci. Kazdé stisknuti by mélo vypnout vasi klimatizaci.
Nemélo by se zapinat
Pressione rapidamente o botao Klisens RECORD girando Klisens na diregtio do ar condicionado. Cada presstio deve desligar o seu ar
condicionado. Nao deve ligar
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Klisens TIME diigmesine kisaca basin. Her basis, zaman ayarini degistirecektir (15 / 30 / 60 / 90 dakika)
Short press Klisens TIME button. Each press will change the time setting (15 / 30 / 60 / 90 mins)
Drucken Sie kurz die Taste Klisens TIME. Jedes Drucken éndert die Zeiteinstellung (15 / 30 / 60 / 90 Minuten)
Presione brevemente el botén Klisens TIME. Cada pulsacién cambiard el ajuste de tiempo (15/30/60/90 minutos)
Premere brevemente il pulsante TIME di Klisens. Ogni pressione cambiera limpostazione del tempo (15/30/60/90 minuti)
Appuyez briévement sur le bouton TIME de Klisens. Chaque pression changera le réglage de 'heure (15 / 30 / 60 / 90 min)
Druk kort op de Klisens TIME-knop. Elke druk verandert de tijdsinstelling (15 / 30 / 60 / 90 minuten)
Natriote obvtopa to koupTTi Klisens TIME. KaBe Tiatnpa 8a ahdet T puBLIon wpag (15 /30 / 60 / 90 Aerrta)

b 3B By Woglsd 55 1sae KIISENS. ul g bs oty lests 10sse (15/30/60/90 sags)
Tryck kort p& Klisens TID-knapp. Varje tryck éndrar tidsinstaliningen (15/30/60/90 min)
Tryk kort pé Klisens TID-knap. Hvert tryk vil cendre tidsindstillingen (15 / 30 / 60 / 90 minutter)
Trykk kort p& Klisens TID-knapp. Hvert trykk vil endre tidsinnstillingen (15 / 30 / 60 / 90 minutter)
KopoTko HaxmuTe KHonky Klisens TIME. Kaxaoe HaxaTue 6yaeT 3meHsTs HacTpoliky spemenn (15/30/60/90 mumyT).
HatucHete kpatko 6ytoHa TIME Ha Klisens. Bcsiko HaTuCKaHe Lye NpoMeHn HacTpoiikaTa 3a Bpeme (15/30/60/90 MMHyTVI)
Kratce stisknéte tlacitko Klisens TIME. Kazdé stisknuti zméni nastaveni asu (15 / 30 / 60 / 90 minut)

Pressione rapidamente o botdo Klisen TIME. Cada presséio mudard a configuragéo de tempo (15/30/60/90 minutos)
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Klisensi odanin ortasindaki tavana kurun. Vericinin (TRANSMITTER) Klimaniza dogru yénlendirildiginden emin olun.

Install Klisens to the ceiling, in the middle of the room. Make sure the TRANSMITTER should be directed towards to your Air Conditioner
Installieren Sie Klisens an der Decke in der Mitte des Raums. Stellen Sie sicher, dass der TRANSMITTER auf Ihre Klimaanlage gerichtet ist

Instale Klisens en el techo, en el centro de la habitacion. Asegurese de que el TRANSMISOR esté dirigido hacia su acondicionador de aire
Installare Klisens al soffitto, al centro della stanza. Assicurarsi che il TRASMETTITORE sia diretto verso il condizionatore d'aria

Installez Klisens au plafond, au milieu de la piéce. Assurez-vous que IEMETTEUR doit étre dirigé vers votre climatiseur

Installeer Klisens aan het plafond, in het midden van de kamer. Zorg ervoor dat de TRANSMITTER naar uw airconditioner moet worden gericht

Eykataotiote o Klisens otnv opogr}, 0T péon Tou Swpartiov. BeBaiwBeite 611 o MOMIMOX mpérel va KateuBUveTal mpog 1o KMHATIOTIKG 0ag

0010 €913 Mol s 10 980 1320 s peksd Wesle Wihoo

055 Klisens g 1onded 3 pixoomss st
Montera Kiisens i taket, mitt i rummet. Se till att SANDARE ska riktas mot din luftkonditionering
Monter Klisens i loftet, midit i rummet. Serg for, at SENDEREN skal rettes mod dit kimaaniceg
Monter Klisens i taket, midt i rommet. Serg for at SENDEREN skal rettes mot klimaanlegget ditt
YeTanoBHTe KnuceHc K noTonky, nocepeanHe KomHartbl, Y6eaurecs, uto MEPEJATUMK HanpasneH Ha Baw KOHALMOHeP.

Wncranupaiire Klisens Ha Tasara, B cpepata Ha crana. Yaepere ce, ue TPAHCMUTEPBT TpaGBa 4a @ HacoueH Kbi BaLIMA KNUMATIK
Nainstalujte Klisens na strop uprostred mistnosti. Ujistéte se, ze VYSILAC by mél byt nasmérovan na vasi kiimatizaci

Instale Klisens no teto, no meio da sala. Certifique-se de que o TRANSMISSOR deve ser direcionado para o seu ar condicionado



